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ATyS g

125A-630 A

Przetacznik z napedem silnikowym
Automatic Transfer Switching Equipment °)

Czynnosci wstepne

Po otrzymaniu i odpakowaniu dostawy nalezy
sprawdzic: Uchwyt d
e Stan opakowania i jego zawartosc. prcze\g%owcy)_
® Zgodnos¢ numeru zamowieniowego otrzymanego wania ~
produktu z zamowieniem. dzwigni - )
¢ Opakowanie powinno zawierac: awaryjnego”
1xATYS g napedu
1 x dZwignia napedu i uchwyt do jej przechowywania
Skrécona instrukcja obstugi

Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym, poparzenia
lub innego uszczerbku na zdrowiu i/lub uszkodzenia
sprzetu.  Ninigjsza  skrécona instrukcja  obstugi
przeznaczona jest dla personelu przeszkolonego w
zakresie instalacji i rozruchu tego produktu. Szczegdtowe
informacje zostaly zawarte w instrukcji obstugi produktu
dostepnej na stronie internetowej SOCOMEC.

e Montaz i uruchomienie przetacznika musza byc
przeprowadzone przez wykwalifikowany personel.

e Czynnosci zwigzane z konserwacja i serwisowaniem
powinny by¢ wykonywane przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel.

e Zabrania sig obstugi jakichkolwiek przewoddw
systemu sterowania lub zasilania doprowadzonych
do przetacznika, jesli jest on podtaczony do zasilania
lub jesdli istnieje prawdopodobienstwo poditaczenia
zasilania, bezposrednio przez obwody gtdwne Ilub
posrednio przez obwody zewngtrzne.

* Do potwierdzenia braku napiecia nalezy zawsze uzywac
wiasciwego przyrzadu do wykrywania napigcia.

® Dopilnowa¢, aby do szafy z aparaturg nie mogty
dosta¢ sie zadne metalowe przedmioty (ryzyko tuku
elektrycznego).

- Dotyczy 125 -160 A (Uimp = 8 kV). Zaciski muszg

zapewnia¢ odstep co najmniej 8 mm od czesci pod A Uwaga: upewnij

napieciem do czesci przeznaczonych do uziemienia Max. Si@, 2e‘prze’racznik

oraz pomigdzy biegunami. 0.51 in. jest zalnstalowany
- Dotyczy 200 - 630 A (Uimp = 12 kV). Zaciski musza 13 mm, na praskim
i sztywnym

zapewnia¢ odstep co najmniej 14 mm od czesci pod
napieciem do czesci przeznaczonych do uziemienia % podtozu.
oraz pomigdzy biegunami.

Nieprzestrzeganie dobrych praktyk w zakresie obstugi .
urzadzen elektrycznych i przepisdw bezpieczerstwa @ Montowanie
moze narazi¢ uzytkownika oraz inne osoby w jego
otoczeniu na powazne lub $miertelne obrazenia.

ARyzyko zniszczenia urzadzenia. W przypadku
upuszczenia lub  jakiegokolwiek  uszkodzenia
przetacznika zalecana jest catkowita wymiana na
nowy.

Akcesoria

* Mostki do taczenia zaciskow.

e Transformator dopasowujacy (400 V AC - 230 V AC).

e Zasilanie pomocnicze DC (12/24 V DC - 230 V AC).

e Ekrany miedzyfazowe.

e Ekrany ochronne zaciskow.

® Ostony zaciskow.

* Dodatkowe styki pomocnicze.

® Blokada w 3 pozycjach (I - O - Il).

* Akcesoria do blokowania (RONIS - EL 11 AP).

e Uszczelka.

¢ Blok kontroli napigcia.

¢ Plombowana ostona panelu czotowego.

o Interfejs ATyS D10 (zdalne sterowanie / wysSwietlacz).

® Przewdd z wtyczkami RJ45 do ATyS D10.

e Opcjonalny wtykowy modut komunikacji Modbus
RS485.

125 A - 400 A. 500 A, 630 A.

Podtgczenie obwodow mocy

Szczegotowe informacje zostaly zawarte w  instrukcii o
obstugi przefgcznika w rozdziale «Czesci zapasowe | £2stosuj koncowki kablowe, szyny sztywne lub OBUDOWA B3 OBUDOWA B4 OBUDOWA B5

akcesoriar. szyny elastyczne.
125 A | 160A | 200A | 250A | 315A | 400A | 500A | 630 A
Minimalny przekroj kabla Cu (mm?) 35 35 50 95 120 185 2x95 | 2x120
Zalecany przekréj szyny Cu (mm?) - - - - - - 2x32x5 | 2x40x5
- www.socomec.com Maksymalny przekroj kabla Cu (mm?) 50 95 120 150 240 240 2x185 | 2x300
Do pobrania: broszury, katalogi i —
instrukcje techniczne: Maksymalna szerokos¢ szyny Cu (mm) 25 25 25 32 32 32 50 50
= Nttps://www.socomec.com/. Rozmiar $ruby M8 M8 M8 M10 M10 Mi0 | Mi2 | Mi2
range-automatic-transfer-switches_
en.html?product=/atys-t-atys-g_ Zalecany moment dokrecajacy (Ib.in/N.m) 73.46/8.3|73.46/8.3|73.46/8.3| 177.02 /20| 177.02 /20| 177.02 /20 |354.04/40|354.04/40

en.ntml Maksymalny moment dokrecajacy (Io.in/N.m) 115.06/13|115.06/13| 115.06/13] 230.13/26 | 230.13/26 | 230.13/26 |398.30/45|398.30/45




Listwy zaciskowe obwodow sterowania

i kontroli

Upewnij sie, ze przetacznik Jest w trybie pracy recznej.

Podstawowe Zrédto zasilania (siec)
Rezerwowe Zrédio zasilania (siec)
. Komenda - pozycja O
Komenda - pozycja 1
Komenda - pozycja 2
Komenda - priorytet dla pozyciji O
. Wigczenie sterowania zdalnego
(priorytet nad trybem Auto)

1
2.
3.
4.
5

11.

12.

13.

ATyS D10
Aparat dostepny (sterownik
SZR)

Blokada trybu automatycznego
Reczne potwierdzenie powrotu

14. Obejscie nastawy licznika 2AT

15.

(S2)
Priorytet dla TESTU POD
OBCIAZENIEM: TOF

6. Aparat dostepny (modut napgdu) 1. Zdalny TEST BEZ

7. Styk pomocniczy - pozycja l OBCIAZENIA: TOF
8. Styk pomochniczy - pozycja | 17. Zdalny TEST POD

9. Styk pomocniczy - pozycja 0 OBCIAZENIEM: TON
10. Wejscie zdalnego interfejsu 18. Nie uzywane

Zasilanie pomocnicze, sterowanie, kontrola
parametrow sieci (sterownik SZR)
Przyktad: Podtgczenie aparatu do sieci 3-fazowej 400 V AC z przewodem
neutralnym.
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19. Styk startu/zatrzymania — MEE- .
generatora: jezeli sie¢ S1 jest 2333 @-
niedostepna, styk (zaciski 71-
72) jest zamkniety (N2) \@ 200

20. Styk startu/zatrzymania
generatora: jezeli sie¢ S1 jest
niedostepna, styk (zaciski 71-
74) jest otwarty (NO)

21. Wejscia kontroli parametrow
sieci/zrodet

22. Wejscia zasilania
pomocniczego

23. Gniazda modutéw opcji od 1
do 4

Do podtaczenia uzyj przewoddw o przekroju od 1,5 do 2,5 mm2.
Sruba M3 - Moment dokrecajacy: min.: 0,5 Nm - maks.: 0,6 Nm / min.: 4.43 Ibin - maks.: 5.31 Ibin

Zdalny interfejs
ATyS D10
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Zalecamy uzycie |
bloku kontroli

napiecia SOCOMEC !
(wiecej informacji, 1
patrz akcesoria do

1
1
1
1
X ATyS1)

Wejscie zasilania pom. z
sieci ll

Zasilanie pom. Il - L/N
Zasilanie pom. Il - N/L
208-277 VAC +20%: 50/60 Hz

Wejscie kontroli parametréw
sieci Siec Il

S|l - Faza / Neutralny

S|l - Faza

S|l - Faza

Maks. 575 V AC (miedzyfazowe)

S Il - Neutralny / Faza

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1 Maks. 332 V AC (fazowe)
1

Wejscia kontrolne
(state funkcje)

Sygnat startu/zatrzymania
generatora
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M Gniazda wtykowych moduléw opcu
Patrz ,,Wtykowe moduly opcji” na
nastepnej stronie

® ® @ ©

Wejscie zasilania pom. z
sieci |

Zasilanie pom. | - L/N
Zasilanie pom. | - N/L
208-277 VAC +20%: 50/60 Hz

Wejscie kontroli parametréow
sieci Siec¢ |

S | - Faza / Neutralny

S| - Faza

S| - Faza

Maks. 575 V AC (miedzyfazowe)

S | - Neutralny / Faza

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
Maks. 332 V AC (fazowe) 1
1

Sterownik SZR
Wejscia kontrolne (state
funkcje)

Sterownik SZR Styk sygnalizaciji
dostepnosci sterownika

Zdalny interfejs
RJ45 - do ATyS D10

m Moduty opcjonalne

Komunikacja pomiedzy oprogramowaniem a urzadzeniem
ATyS g moze odbywac sie poprzez opcjonalny modut Modbus
RTU. Modut MODBUS nalezy zamontowac w jednym z
gniazd dostepnych w sterowniku SZR urzadzenia ATyS

g. Oprogramowanie Easy Config mozna zainstalowac na
komputerze PC podtaczonym poprzez modut MODBUS w
celu bezposredniej konfiguracji urzadzenia ATyS. Istnigje tez
mozliwos¢ odizolowania z mozliwoscia stworzenia okreslonej
kongguracji do pdzniejszego przestania i uzycia w urzadzeniu
ATyS.

Uwaga: urzadzenie ATyS g moze pomiescic¢ tylko 1 dodatkowy
modut komunikacyjny MODBUS. Szczegdtowe informacje
znajdujg sie w sekcji akcesoriow urzadzenia ATyS X.

Modbus RS485 - Ref. 48250092

Factory settings
Address: 10
Baud Rate: 38400
Stop Bit: 1

Parity: None

-

Sprawdzenie

W trybie recznym nalezy doktadnie
sprawdzi¢ wszystkie podtaczenia
do aparatu.

Jedli wszystko jest w porzadku,
mozna zasili¢ przetacznik.

Zielona dioda LED ,Zasilanie”: Wk..
Czerwona dioda LED tryb pracy
recznej / aparat niedostepny: Wt




ﬂ Programowanie przetgcznika ATyS g

Programowanie ATyS g mozna rozpoczac po testach
weryfikujacych poprawnos$c poditaczen. Sterownik
SZR aparatu programuije sie w 5 krokach przy pomocy
mikroprzetacznikdw i potencjometréw na panelu
czofowym.

Uwaga: upewnij sie, ze przetacznik ATyS g jest w trybie
pracy recznej, zasilanie pomocnicze jest wigczone i
przynajmniej jedna sie¢ jest dostepna.

il Set Dip

ACEG

Opcije nastaw mikroprzetgcznikdéw na
panelu czofowym

n(ulula|

BDFH

Do zmiany potozenia poszczegdlnych mikroprzetacznikéw uzyj matego, ptaskiego
wkretaka. Mozliwe ustawienia mieszcza sie w zakresie od A do H jak opisano

w tabeli ponizej. Funkcje poszczegoélinych potozer mikroprzetacznikéw sa dla
utatwienia podane na czegsci czotowej sterownika SZR obok mikroprzetgcznikdw.
Uwaga: dioda LED GOTOWOSCI (READY) bedzie migac na zielono po zmianie
ustawien do czasu ich zapisania przez nacisniecie przycisku PROG OK.

: 3Ph
B D

E: [1] —[
F: -0~
G: @/ﬂ@
H:g/8

: Neutral

: Nex<aal

OPCJE NASTAW MIKROPRZEFACZNIKOW NA PANELU CZOkOWYM

A OSTRZEZENIE !

Dioda LED GOTOWOSCI (READY) bedzie migag, jezeli
jakikolwiek ustawiony na sterowniku SZR parametr bedzie sie
roznit od nastaw zapisanych w jego pamigci. Aby dioda LED
GOTOWOSCI swiecita swiattem ciaglym, nalezy przywrécic
zapisane wartosci ustawien lub zapisa¢ nowe nastawy
naciskajac przycisk PROG OK. (Miganie diody jest wzrokowa
sygnalizacja alarmu na wypadek wprowadzenia, ale nie
zapisania nowych ustawien sterownika). Dla zabezpieczenia
nastaw sterownika przetacznika ATyS g mozna zastosowac
plombowang ostone panelu czotowego, ktéra ogranicza dostep
do elementdéw konfiguracyjnych. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w czesci dotyczacej akcesoriow.

Automatyczna konfiguracja napiecia i
czestotliwosci do parametréw sieci
3 Jesli w pozycji innej niz “Auto Conf”, przejdz

ﬁ do KROK 4.
Auto Conf
10

13

ATYS g jest wyposazony w funkcje automatycznej konfiguracji, w ramach ktérej
wykrywa wartosci znamionowe napiecia i czestotliwosci sieci, kolejnosc faz i
potozenie przewodu neutralnego, ktére nastepnie zapisuje w sterowniku SZR.
Uwaga: przed rozpoczeciem konfiguracji wartosci znamionowych upewnij sie,
ze aparat jest prawidtowo podtgczony, sprawdzony i gotowy do uruchomienia.
W tym celu niezbedna jest dostepnosé sieci oraz podtaczenie przewoddéw do
wejsé kontroli parametréw sieci (zaciski 103 do 106 i 203 do 206) sterownika
SZR przetacznika ATyS g. Preferowanym rozwigzaniem jest zastosowanie bloku
kontroli napiecia dostepnego jako opcjonalne wyposazenie aparatu.
© Nacisnij i przytrzymaj czerwony przycisk ,PROG OK” przez ponad 2 sek. aby
zmierzy¢ napiecie i czestotliwosc sieci.
Uwaga: w czasie pomiaru parametrow dostgpnej sieci, dioda LED dostgpnosci
tej sieci bedzie migac. W czasie tego pomiaru dioda LED GOTOWOSCI (READY)
bedzie miga¢ na zielono do czasu zapisania ustawien przez nacisniecie przycisku
PROG OK po raz drugi (patrz KROK 4).

Mikroprzefacznik | A | Siec¢ 3-fazowa
1 g | Sie¢ 1-fazowa
A/B (Uwaga: w tym potozeniu mikroprzetacznik 2 jest nieaktywny)
. ) Sie¢ 3-fazowa, 4-przewodowa (z przewodem neutralnym)

Mikroprzetacznk | G| (umozliwia wykrycie utraty przewodu neutralnego dia odbioréw

c % D niesymetrycznych)

D | Sie¢ 3-fazowa, 3-przewodowa (bez przewodu neutralnego)

Mikroprzetacznik | E | Przetacz bez postoju w poz. 0 (ODT = 0s)

E? F F | Przefacz bez postoju w poz. 2 (ODT = 2s)
Mikroprie’chznik G | Uklad sieé-generator

G/H H | Uktad siec-sie¢

Opcje nastaw potencjometrow na
panelu czotfowym

Do zmiany nastaw potencjometréw uzyj matego, ptaskiego wkretaka. Zwréé
uwage na strzatke wskazujaca wybrang nastawe. W sumie dostepnych jest 14
nastaw dla kazdego potencjometru, ktdre opisano w tabeli ponize;.

Uwaga: dioda LED GOTOWOSCI (READY) bedzie migad na zielono po zmianie
ustawien do czasu ich zapisania przez nacisniecie przycisku PROG OK.

Un N° PP/PN
220/ 127
380 / 220
400/ 230
415/ 240
480/ 277

208 /120
2201127
230/132
240/138
380 /220
400 /230
4151240
4801277

1:
2
3:
4:
5:
6:
7
8:
9:

10:

11:

12:

A OSTRZEZENIE ! Niezaleznie od nastawy potencjometru 1, NIEZBEDNE jest
ustawienie potencjometréw od 2 do 4.

POTENCJOMETR KONFIGURACJA
Pozycja é(“)tn"f1 213 |4|5|6|7[8]9|10][11]12]13
Un [ 220 /|380 /[400 /|415 /|480 /208 /|220 /230 /[240 /|380 /[400 /|415 /| 480 /
Mesured|127V|220V|230V|240V|277V|120V|127V|132V|138V|220V|230V|240V|277V

F 50Hz 60Hz

Pozycja 1 |2]|3|4a]s5]|6] 789 ]w0]11]12]13]14
AU/|  NastawaU=%Un 5% | 6% | 7% | 8% | 9% |10%]11%]12%[13% [ 14%]15% |16% | 18%] 20%
AF Nastawa F = %Fn 3% | 3% | 4% | 4% | 5% | 5% | 6% | 6% | 7% | 7% | 8% | 8% | 9% |10%

Histereza 20% nastawy AU/ AF
FT | Timer zaniku zasil(s) o [1[2[8[4[s5][8]10]15]20]30]40]s0] 60
RT | Timerpowrotuzasimin) | 0 | 1 | 2 [ 3 [ 4 | 5 [ 8 [10] 15| 20[30]40] 50| 60

Aby ZAPISAC zarejestrowane nastawy konfiguracyjne nacisnij przycisk

PROG OK: <60 ms.

Uwaga: dioda LED GOTOWOSCI (READY) przestanie sie $wieci¢ po zapisaniu
nastaw w sterowniku SZR.

Przynajmniej jedno Zrédto musi by¢ dostepne (potwierdzone swieceniem LED |
lub 11)

@ TEST OFF LOAD
@ TEST ON LOAD
@ REMOTE CONTROL

@)
wie ge 2]

ACEC  Asph

B: 1Ph
C: Neutral

Ustawienie przetacznika ATyS g w tryb
pracy automatycznej

Po wykonaniu krokéw od 1 do 4 i uzyskaniu gotowosci do rozpoczecia pracy
automatycznej, nalezy przetaczy¢ ATyS g w tryb AUT (pracy automatyczne)) przez
zmiane potozenia przetgcznika wyboru trybu pracy na panelu czotowym w pozycie AUT.
Uwaga: jezeli aparat jest zasilany i prawidtowo skonfigurowany, to po przetgczeniu z
trybu recznego na automatyczny, zielona dioda GOTOWOSCI (READY) powinna sie

ciagle swieci¢.
5 5 5 5
1 1 10 1 10
Auto Conf 1 0 0
10 10 20 20
13 14 60

60 7.
Bs

=Nal

/N e

°F Wmin

SRrT

Un AU

@ TEST OFF LOAD

READY
@ TEST ON LOAD
ACEG

A: 3Ph
@ REMOTE CONTROL O B

() PRO I:l : Neutral
OK D: Ne=<<al

A OSTRZEZENIE ! W zalezno$ci od pozycji przefacznika ATyS g, sterownik
SZR moze wykonac przetaczenie bezposrednio po przestawieniu przefacznika
wyboru trybu sterowania w potozenie AUT. Jest to normalne zachowanie aparatu.



.

. Dioda LED sygnalizujaca tryb
przetgczania recznego (ciagte Swiecenie
w kolorze zéttym jezeli aparat jest w
trybie pracy recznej).

. Dioda LED sygnalizujgca tryb
automatyczny (AUT). Ciagte
Swiecenie w kolorze zielonym w trybie

toru mocy 2 w aparacie (Swieci sie na
Zielono gdy przetacznik jest w pozycii 2).
10. Dioda LED sygnalizujgca dostepnosé
sieci Il (Swieci sie na zielono gdy
napiecie i czestotliwosé sieci |l
mieszcza sie w zaprogramowanych
wartosciach progowych).

n

17.

18.

zapisane nastawy).

Gniazdo wkreta 2 do montazu
plombowanej ostony panelu
czotowego (akcesoria)

Dioda LED sygnalizacji AWARII
(Swieci ciagle w kolorze czerwonym
w przypadku wewnetrznej awarii

13,

14|

au:%nggzdrllvcmafﬁIlcsinelr(%wnék lee jest 11, Gniazdo wkreta 1 do montazu sterownka SZR). Do S 16
w trakcie odliczania licznikéw czasu. lombr ! Osk I ; AT e e o T
Dioda miga na zielono jezeli aparat jest gfoﬁvfegir}g'kgeggﬁi’aﬁ’a”e . 19 Pg'ﬁiﬁ&?ﬁ;ﬁgg&?n{gﬁi@e - =0 TEST OFF LOAD 17
w trybie automatycznym i sterownik jest 45 potenciometr 1: konfiguracia napiecia polozeniami w zakresie od A do H). -0 TEST ON LOAD -
w trakcie odliczania licznikow czasu. g 3 : ) - - 18
, < . sieci (konfiguracja automatyczna 20. PROG OK: przycisk zapisywania
3. Dioda LED sygnalizujaca prace w trybie lub reczna z wykorzystaniem konfiguracji. (UWAGA: aktywny
sterowania zdalnego. Ciagte Swiecenie dostepnych nastaw odpowiadajacych TYLKO w trybie recznym). Nacisni
w kolorze zftym jezeli aparat jest poszczegdlnym pozycjom na krétko aby potwierdzié i zapisaé 19
w trybie sterowania zdalnego. Tryb potencjometru od 1 do 13 zgodnie z wszystkie nastawy konfiguracyine. i B T
sterowania zdalnego jest wigczany danymi umieszczonymi na etykiecie Przytrzymaj weigniety przez 2 20
przez ustawienie przefgcznika wyboru na aparacie) sekundy aby zmierzy¢ napiecie
trybu _sterovx_/aaa V‘é?gzéﬂ'fgg II 13. Potenciometr 2: konfiguracja tolerancji i czestotliwosc sieci w trybie
z¥var0|e Zacis ‘;"" 1317 a%ne napiecia i czestotliwosci (patrz automatycznej konfiguracji. Nastepnie 29 __ Sl
sdegowame prz qozanle;n aparg u " etykieta na aparacie z informacjami naciénij ponownie na krétko aby 21
od gwa sie R(rzez‘ ergﬁ fg‘e g ] g.o ow o dostepnym zakresie nastaw dla zapisaé zarejestrowane nastawy o o L
;T;llgi sa/efnagi 7am| o o ! poszczegdlnych pozycii potencjometru konfiguracyjne. i
’ ) od 1do 14) 21. Zielona dioda LED: zasilanie
4. ngaOLgCDI SY%’,‘\?;"EZ,\L#QC."‘ YO TESTU 44 potenciometr 3: licznik czasu pomocnicze 25 __ M. ) [— &
e %ﬁ ! (%'@9:9 StW'.le_B?\T‘e oczekiwania na powrdt sieci po zaniku 22, Gzerwona dioda LED: aparat § 22
w kolorze Zoftym w trybie testu TON) (FT), nastawy w zakresie od O do 60 niedostepny / w trybie recznym /
5. Dioda LED sygnalizujgca tryb TESTU sekund awaria
BEZ OBCIAZENIA (ciggle Swieceniew 5. Potenci R ’
A et . i . jometr 4: licznik czasu do 23. P K wyboru trybi Motorised Changeover Switch
?ol?rz%s 02ng jezeli aparat jest w trybie przelaczenia po powrocie siedi (RT) a&g’%%@'czr‘;‘g ) %gzr% U pracy 5
o Ss(;‘ et b ) nastawy w zakresie od 0 do 60 minut (wersja  Kluczykiem dostepna jako - )
" O'ﬁj fn o0y fﬁg;;‘gg‘f‘gﬁ@yglg ona 16 DiodaLED sygnalzuigca GOTOWOSC opcia) ATyS
- e - READ 5 5
] gdznoé%y pfze'?ézh‘k Jezt Wt poZYGii 1). (s'wieciyc)iagle w kcorza Zelonyn: 24, l;cllwyg qucr)rlf)ady Kiodka (do 3 kiodek o =:socomec
- bioda LED sygnalizujgca aostepnosc aparat w trybie AUT, przekazniki ! P ; ! !
sieci | (éwiedi sie na zielono gdy napiecie  nadzorcze nie sygnalizuia awari 2. Sgﬁﬁg(’o“é‘g‘s@{”‘ e, napedu oa! 03!
i czgstotliwos¢ sieci | mieszczg sig (napedu i sterownika), aparat erac rgczne') ep Ty) I !
w zaprogramowanych wartosciach dostepny do przelaczania. Miga w pracy rgczne)) . .
progowych). kolorze zielonym: nastawy nie zostaly 26 Okno sygnalizacji pozycji aparatu:
8. Dioda LED sygnalizujaca pozycie 0 zapisane lub zostaly zmienione od | (aparat w pozycji ), O (aparat w
($wieci sie na zto gdy przetacznik jest czasu ostatniego zapisania (nacisnij pozycji0), Il (aparat w pozycii ll).
w pozycji 0). przycisk PROG OK w trybie recznym
9. Dioda LED sygnalizujgca pozycie aby zapisac lub przywroci¢ ostatnie
Tryb AUT (sterowanie automatyczne) Wszystkie wymiary podane w in./mm.
Fix. M
B ) P
Upewnij sie, ze dzwignia awaryjnego 4 \m m m m Ei I
napedu recznego jest odtozona na \ b, b, b, ©
uchwyt, a nastepnie ustaw przetgcznik o
wyboru trybu pracy w potozenie IS O ©
AUT. Zielona dioda LED ,Zasilanie”: N|® {%} :@ ° §§_ o
Wk.. Czerwona dioda LED tryb pracy % ° Sl
recznej / aparat niedostepny: WYL. T - L —
G
[ AT TG i
Tryb AUT i) AR ‘]
. Al X T - c 0.83
(sterowanie zdalne) . ~ o1
Sterowanie przez impuls  Sterowanie przez podtrzymanie
Komenda | | . 00
— 0.64 - 0.34
Komenda 0 | e 1627 86 W ‘
= ‘ i o !
Komenda I R - o / © ™\ I a—== \g 0 — :
S — ‘ ‘ . Y S = Y B NN ( \ 1
Pozycja | " p— : | — | AT j S o ( ¥ | |
= AN | s N =Y CA
Pozycja0 NS NN HE = i S) / N = - 3
Pozycja Il L — N —— .37 0.64 U |
i Imp. =60ms I zamkniety 6 16,2 ~ :
5 ) o ) DETAIL A DETALL B DETAIL [
Aby uruchomi¢ sterowanie potacz zaciski 312 i 317. Aby CONTROL
uruchomic sterowanie przez podtrzymanie potgcz na Fa. 125 A 160 A 200 A 250 A
state zaciski 316 i 317. Aby przelaczy¢ aparat: zamknij Ctl OFFN 1 O
obwod sterowania odpowiadajacy zadanej pozycji (Np. (RN 3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P
pozycja 1 - zaciski 315 1 317). Aby wymusic przelgczenie LI in |mm| in |mm| in |mm | in |{mm | in |[mm| in |mm| in | mm| in | mm
2 313 3 315 316 317
aparatu w pozydje 0 poiacz zaciski 3131 317. C | 967|244 | 9671 | 244 | 961 | 244 [ 961 | 244 | 961 | 244 | 9.61 | 244 | 9.67 | 244 | 9.67 | 244
. CA |039| 10 |039| 10 |0.39| 10 {039 | 10 [0.39| 10 | 039 | 10 059 | 15 | 059 | 15
Prze’chzanle reczne F |71.28|286,5(12.48| 317 |11.28|286,5|12.48| 317 |11.28|286,5|12.48| 317 |12.91| 328 |14.88| 378
M | 472 | 120 | 591 | 150 | 4.72 | 120 | 591 | 160 [ 4.72 | 120 | 5.97 | 150 | 6.30 | 160 | 8.27 | 210
T 142 | 36 | 142 | 36 | 142 | 36 |142| 36 |1.42| 36 |142| 36 | 197 | 50 |1.97| 50
U |079] 20 |0.79| 20 |0.79 | 20 [0.79 | 20 |0.79| 20 [0.79 | 20 | 0.98 | 256 | 0.98 | 25
W | 035 9 0.35 9 0.35 9 0.35 9 0.35 9 0.35 9 043 | 11 (043 | 11
X .10 | 28 |0.87| 22 |1.10| 28 | 087 | 22 |1.10| 28 [ 087 | 22 |130| 33 |1.30| 338
315A 400 A 500 A 630 A
3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P
@ in mm in mm in mm in mm in mm in mm in mm in mm
C 9.67 | 244 | 9.61 | 244 | 9.67 | 244 | 9.67 | 244 |12.64| 321 |12.64| 321 [12.64| 321 |12.64| 321
CA (059 | 15 | 059 | 15 | 059 | 15 | 059 | 156 | 059 | 15 | 059 | 15 [0.79 | 20 | 0.79 | 20
Tryb bIokady F |12.91] 328 |14.88| 378 [12.91| 328 |14.88| 378 |14.84| 377 |17.20| 437 |14.84| 377 |17.20| 437
(standard w pozyciji 0) M | 6.30 | 160 | 8.27 | 210 | 6.30 | 160 | 8.27 | 210 | 8.27 | 210 [10.63] 270 | 8.27 | 210 |10.63] 270
T 1.97 | 50 | 197 | 50 |1.97| 80 | 197 | 50 |256| 65 |256| 65 |256| 65 |256| 65
U 7.38| 35 |1.88| 35 |138| 35 |138| 35 |1.26| 32 |1.26| 32 |1.77 | 45 |1.77 | 45
W (043 | 11 | 043 | 11 | 043 | 11 [043| 11 055 | 14 | 055 | 14 | 0.51 13 | 0.517 13
X 1.80 | 33 |1.30| 33 (130 | 33 |1.80| 33 (167|425 | 148|375 | 1.67 | 42,5 | 1.48 | 37,5
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